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We also provide information on the following procedures and consultations.
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~ Consultation desk for non-Japanese~

3:00 pm to 4:30 pm

LEETE Wi L &

o TEERIE

XA ETHIEAFEELSD

BED MHHKEBOTT,

ES5SRAMWVA 6 =)

HERENSFELIULET !
Consultants will help you!
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What should | do first when |
change my address?

Narita, Chikusei

8:30am to 5:15 pm
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8:30 am to 5:15 pm I’'m looking for a nursery
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school for my child.
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| need a tax certificate.
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City Hall AENT

Japanese, English , Spanish
* Translator gadget will be used for other languages.
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ADDRESS CHANGE
RESIDENT REGISTRATION
Moving in / out

Marriage , Birth

Identlfy documents

N \
HEALTH - MEDICAL CARE
Injury , lliness

Health check
Got pregnhant

¥ &)
TAX

Tax payment
Tax certificate
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CHILD

Child allowance

Daycare / Nursery

Entering primary / junior high

school

LIVING

Use water supply
Dispose of the garbage
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e When you move in or out from Yuki City or have a child, you need to notify us. There are required
documents to submit. Registration of the birth of a child must be made at the city hall.

e Notification of marriage or divorce depends on the nationality of the couple. Please check with your
embassy or other appropriate authorities.

® You can apply for ID card called "My Number Card", which is useful for administrative procedures.

® You can register your personal seal (called inkan or hanko) which is used for making a contract in
Japan. Seal certificate is also available.

® You enroll in "Health Insurance" and pay health insurance tax. You will pay less at the hospltal W|th
health insurance.

e You must enroll in the public pension system. You pay the premiums.

e Make sure that there is nothing wrong with your body through a medical checkup. You will receive a
medical examination ticket from Yuki City Hall.

e When you know that you are pregnant, you notify Yuki City Hall of the pregnancy and receive a
"Maternal and Chlld Health Handbook" and medical checkup tickets. Please take a checkup with tickets.
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e |n Japan, you pay taxes to the prefectural and municipal governments where you live on January 1st
every year. When you receive your tax notice, you must pay it by due date.

e We issue certificates of income and taxes you have paid. (Such as Kazei / Nozei Shoumeisho). Those
certificates are required for renewal of your visa, etc.

e We offer consultations for people who have difficulty paying taxes.

e People with children up to 15 years old in Japan are required to follow the procedures in order to
receive child care allowance at Yuki City Hall.

® There is a procedure for children up to age 18 to pay less at the hospital.

e Nurseries and children's clubs are places where you can leave your children under care. Application is
required.

e Children from other countries are required to follow the procedures to enroll in school. When you
move to a new place, please consult with us about the school.

e When you move to a new house and start using water service, you can go through the procedure at
the Water Supply Billing Customer Center.

® In Yuki City, there are specific rules for disposing of garbage. Please separate garbage to be burned,
recycled, etc. and take them to designated pickup point at appointed date.

® Garbage collection days depend on the district in which you live. Check the "Kankyo Calendar".
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